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EN ESTE NUMERO: Retratos de Consuelo Diego y 5
José Sampere.—Contesién de Pilar Marti.—Cuento emocio-
nante. —lug,u.mom articulo con caric s de Melitin Gon
zidlez,—Curiosas anécdotas artstic fi primer pateo,
por Armando Oliveros, con su caricatura.—Semana de.
portiva.—Horas tontas, caricaturas, cosas de Tontelin, etc,

CINEMATOGRAF{A: Retratode A-l'ne Rende Karl.— \r--u-
mentos y grabados de Fuga mortal, Erigone, El chauf-
feur y Hermana complaciente.

CONCURSO DE MONGLOGOS cOMicos. I.os premiados se
estrenardn en el Teatro Nuevo

P SINFONIA

Una nota triste:

Don Jaime Martf, el veterano actor, ha fallecido.

No porque haya llegado para €l la hora de las
alabanzas, sino porque es cierto, debemos decir que
era un buen actor que, 4 su mérito, afiadfa una mo-
destia verdad.

La Asociacion de artistas lfricos y dramiticos,
cuya presidencia ha ocupado durante muchos afios,
le debe el estado de prosperidad en que se halla,

Su muerte ha sido muy sentida.

Descanse en paz,

Ferndndez Shaw dej6é sin estrenar una obra en
colaboracién con nuestro querido amigo Asensio
Mi4s. Y esa obra, que se estrend en el Comico de Ma-
drid, que fué un éxito y que es una filigrana, no la
ha visto atin el publico de Barceiona.

{Por qué?

No creemos que las empresas intenten querer con-
vencernos de que aquf no tenemos paladar para
saborear cosas finas.

Los juglares debe traerlos 4 Barcelona alguien, un
alguien que desde ese dia merecerd el agradecimiento
de las personas de buen gusto.

El miércoles ultimo, Za Torrerica, 1a mds castiza
de nuestras tonadilleras, célebre ya por el gusto y la
maestrfa con que canta los pregones, estrent el 4¢
las aceitunas, de «El primer beso», uno de los mds
sugestivos del maestro Monterde.

Este ¥y La Zorrerica, fueron justamente ova-
cionados.

Armando Oliveros, el culto y distinguido perio-
dista, que durante esta temporada viene desempefian-

do la direccién artistica del popular teatro de Apolo
celebrard el dia 31 de los corrientes su funcion de
beneficio.

(Programa:..... Todavia no estd ultimado; pero,
segiin se dice, habrd sorpresas, pues son muchos y
valiosos los ofrecimientos que Oliveros ha recibido,

Desde luego se representardn su comedia dramd-
tica La Cortesana, por los artistasde Apolo, y £/ Fri-
mer beso, por los del teatro Nuevo, que gustosos se
han apresurado 4 cooperar 4 esta fiesta,

TIPLES COMICAS

SALUD RODRIGUEZ

ant 1"__ su VOZ €5 muy bonita
€ gusto y gracia;
O 518 0jos..

;Poeden decirme ustedes qué le faltar
c
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QUZHHH EL BUENO

Protagonista, Sr. Rojas)

LA MENDIGA

TEATRO NUEVO o -,
LA CASTA SUSANA

Alasseis, EL ILUSTRE DOCTOR
. ELCARR2 DEL JOL

EL QﬂRKO DEL J'OL

nLCﬂZﬂR ESPANOL 7, Union, 7

Teléfono "l’

Todos los dias tarde ¥y noche,

GRAN TROUFE DE VARIETES
ZARZUELITAS COMICAS

Restaurant 4 la carca. Servicio de primer orden

LA BUENA SOMBRA

HOY, TARDE Y NOCHE
COLOSAL EXITO DE TODA LA TROUPE
ENTRADA LIERE

Todas las noches después de la funcién
CONCIERTO Y BAIL? EN EL FOYER

BUTACAS GRATIS

3, GINIOL, 3
Teléfono 1801

lRIS PARK

PROGRAMA MONSTRUO, UNICO
EN BARCELONA

EXPLENDIDOS ESTRENOS

Todas las cintas son escogidas de las casas
mas acreditadas

FRONTON CONDAL
DOS GRHNDES FARTIDOS

DOS QU]NIELHS

iias 4 EN PUNTO =«  ENTRADA 2 PTAS.
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EL CINE

CUENTOS EMOCIONANTES

EL MANTON DE MANILA

(Conciusion.)

Eran ya las dos de la madrugada cuando sali6
la Carmona del teatro. Aquella noche acompana—
ban 4 la tiple, adem4s de su madre y Fausto, el
tenor comico de la compafifa y un periodista que
se dedicaba 4 la critica teatral, Entraron los cinco
en el café, y Fausto, al sentarse, declar6 que tenfa
apetito. [Mentiral Lo que tenfa €l era necesidad
de aturdirse, remordimientos espantosos y un
miedo insuperable 4 las consecuencias de su deli—
to. La conciencia, al acusarle severamente, aho-
gaba sus razonamientos sobre la falta d(, prueba
del hurto, la facilidad de una negativa y el con-
vencimiento gratuito de que Pajarén, en todo
caso, se limitarfa 4 plantarlo en la calle sin denun-
ciarle 4 Jos tribunales. Habfale bastado ver d su
principal en el teatro para convencerse de que no
podrfa comparecer ante €l sin que lo delatase su
turbacion, y dejar de presentarse en el escritorio

era, por otra parte, declararse también culpable.
:Qué hacer?..... Si en vez de ocho billetes los hu-
biese robado todos, huirfa 4 alguna tierra lejana,
4 Or4n, donde se ponen en salvo tantos crimina-

—:Pero qué tiene Fausto esta noche, que pa-
rece que le han dado cafiazo!—exclamo la madre
de Alicia.

Esta pregunta fué una llamada brusca de la
realidad inmediata, que sacudi6 los excitados ner-
vios de 'austo, haciéndole volver 4 ella, El joven
sonri6 forzadamente por toda respuesta, y apur®
una copa de vino.

—{Pues es verdadl—dijo la tiple, fijando su
mirada en la de Fausto.—Algo te pasa hoy.

—iCosas de ellas/—exclamé sentenciosamente
el tenor comico.

A todo esto, el reloj situado encima del mostra-
dor senalaba las tres y media, y las mozos, que ya
habfan apagado las luces en los departamentos
vacios, andaban colocando las sillas encima de las
mesas con el mayor ruido posible para que com-
prendiesen aquellos parroquianos de tltima hora
que debfan marcharse. Fausto pidi6 la cuenta del

gasto, esta vez sin oposicion de Alicia, que ya

‘estaba advertida para no ponerle en ridiculo delante
de extranvs. La madre de la tiple, entre tanto, re-
cogfa las almendras tostadas y los terrones de azii-
car sobrantes.
El mozo se puso 4 mirar al trasluz el billete
que le habfa entregado Fausto, y cste le dijo:
—:Quieres otro?
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—No: me parece bueno éste. Es que hoy trafa

el Heraldo que han salido billetes de veinte du-
ros falsos. Voy por la vuelta.

IIT

—Te espero 4 almorzar—dijo Alicia, mientras

llegaba el sereno para abrirle la puerta;—pero te
advierto que me levantaré tarde, Después nos
iremos al teatro,

Cuando Fausto se encontr6 solo, en medio de
la calle, volvieron los remordimientos 4 comba-
tirle con m4s ahinco. No tenfa suefio, y el pensa-
miento de acostarse con la conciencia desvelada
le causaba horror, Durante media hora anduvo
vagando sin rumbo fijo, martirizado por el ruido
de sus pasos, que sonaban con compds moné6tono
en el silencio de las calles desiertas, y por la com-
pafifa muda de su sombra, que proyectaba la
luna, junto 4 €l, como negro fantasma; el peso de
las monedas que le devolvieron en el café produ-
cfale también una sensacién en extremo molesta,
Fué para el infeliz aquella caminata nocturna un
trdnsito por la calle de la amargura moral, hasta
que la idea del suicidio acabo por fijarse tenaz—
mente en su pensamiento como finica solucion
posible. No tenia arma con que matarse, y su tor-
mento no le dejaba aplazar hasta el nuevo dfa el
término de su existencia maldita; habfa, pues, que
morir estrellado en los adoquines de la calle de
Segovia, arrojandose 4 ella por el Viaducto,

Dos guardias le cogieron cuando cscalaba la
barandilla, y lo condujeron 4 la delegacion del
distrito. Allf permaneci6 algin tiempo abatido,
con la mirada fija estipidamente en el suelo,
mientras los rumores de la calle y la claridad
blanquecina que se filtraba por los cristales eran
indicio, en aquella aborrecible estancia, de que
fuera, para la gente honrada, amanecfa un hermo-
so domingo.

Lleg6 para Fausto el momento terrible de
comparecer ante el delegado. Este funcionario
quiso indagar los moviles que le habfan impulsado
<4 tan fatal resolucién». El detenido pretendi6
encerrar su conciencia en el silencio; pero, de
pronto, acometiéle un arrebato de sinceridad, un
deseo invencible de confesarlo todo, y exclamé
entre sollozos:

—Soy un miserablel..... {Compasionl..... He
robado 4 mi principal..... {Por Dios, deje usted
que me mate!

Muy lejos de acceder 4 esta stiplica, el delega-
do exigi6 una declaracién completa, y, una vez
obtenida, hizo conducir al culpable al juzgado de
guardia. Alli tuvo que contestar 4 una indagatoria
mds amplia.

Habiéndole preguntado si conservaba en su
poder el dinero, Fausto, con mano temblorosa,
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saco dos billetes de la cartera y todo el dinero
que llevaba en el bolsillo.

—Esto me queda—dijo, depositindolo sobre
la mesa.

—:Y en qué ha empleado usted el resto?

Fausto no contestd, siguiendo una pausa en
que se ofa inicamente el rasguear de la pluma del
actuario. Entre tanto, el juez miraba el dinero
restitutdo por el declarante y, abstrafdo por algin
pensamiento, tard6 en repetir la pregunta,

—:Los otros billetes? Pues...., los he perdido
en el juego.

Todo menos mezclar en aquel deshonroso
asunto el nombre de Alicia Carmona.

—:Los ha perdido usted?—insisti6 el juez, cla-
vando su mirada en la del delincuente.

—$31, sefior..... en la ruleta.

Fl juez sac6 de un cajon de la mesa cinco bi-
lletes iguales 4 los que le habfa entregado Fausto,
al que dijo:

—Vea usted si son estos los que ha perdido
usted en la ruleta.

Podfan ser aquellos 1 otros de la misma emi-
si6n; pero en el estado de dnimo en que Fausto se
hallaba le era muy diffcil razonar. Aunque no
comprendfa por qué arte diabo6lico estaban aque-
llos billetes en manos del juez, no dudé un ins-
tante de que eran los mismos que €l habfa dado
en pago del mantén. El busto de Jovellanos, gra-
bado en aquellos documentas de crédito al porta-
dor, parecfale 4 Fausto un testigo de cargo dis-
puesto 4 declarar la verdad.

— Examinelos usted bien y diga si son estos
los que usted substrajo en €l escritorio,

—No s€..... es posible.....

Terminada la indagatoria, sali6 Fausto del

" despacho del juez, pero alin hubo de permanecer

en la Casa de Candnigos. Media hora mds tarde
comparecié de nuevo ante s« sefiorta; allf estaba
también el tendero de la calle de Fuencarral, que
reconoci6 4 Fausto como comprador del mantén.
V no fué ésta la Gltima estacién del calvario em-
prendido aquella mafiana. El Juzgado se constitu-
y6 en la litografia de Pajaron, y allf condujeron 4
Fausto, que temblaba como enfermo de paludismo
al penetrar en el establecimiento.

Pajaron palideci6 al ver /a Justicia €n su casa,
Dos guardias de seguridad custodiaban la puerta,
y los transeuntes detenfanse, al ver el coche del
Juzgado, formando grupos que empezaban 4 difi-
cultar el trdnsito.

Cuando Fausto hubo designado el cajon donde
habia cometido el hurto, pidié el juez la llave al
litgrafo. Entonces €ste mascull6 una blasfemia €
intent¢ precipitarse sobre su dependiente, di-
ciendo:

—iMe has perdido, ladron!

El litégrafo se dedicaba 4 14 fabricacion de
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billetes falsos

3 y falsos eran los billetes que Fausto

habfa cogid

IV

El piiblico que presenci6 aquel domingo las
funciones en que trabajaba la Carmona hubo de
comprender que la tiple tenfa un pesar hondo.
El llanto, mal secado en su rostro por los polvos
y coloretes, empafiaba su voz, como si las ldgri-
mas intentasen salir por tan desusado camino;
notdbase el esfuerzo que ponfa en la representa-
cién para no perder una réplica, y cuando habla-
ban los otros comicos parecfa olvidada de su pa-
pel, Unicamente, al final de Za Ferbena de la
Paloma, dijo una frase como jamds se ha ofdo en
aquel sainete,

—=Sefior inspector, lléveme usted 4 la cdrcel—
habfa dicho el tenor cémico.

—|Y 4 mf con é€l, sefior inspectorl—exclamo
Alicia, con una expresi6n de ternura magnifica,
como pensando en el hombre que por ella se con-
sumfa de vergiienza y desesperacion en la soledad
espantosa de una celda de la Cdrcel Modelo,

NicoLAs pe Levva

@gﬂuim el e 0 no?

;De dénde es usted? Valenciana.

;Cudndo y en qué teatro debuté? Lrin-
cesa de Valencia el afo 1903.

iQué obra ha hecho usted con mds gus-
to? La Revollosa.

{Cudl 4 disgusto? Nenguna.

Queé li-

{Qué clase de lecturas prefiere? Q
bros? jQué autores? Campoanior.

iQué musico? Caballero.

iQué color? Azul. '

iQué flor? Gardenia.

;Cuadl es su animal favorito? £7 canario.

¢Cudl ha sido la impresién mds desagra-
dable de su vida? Za muerte de m:
j)d‘{)rf'.

:Cudl la mds agradable? £/ dia que de-
Oulé.

:Cudl es su mayor deseo? Ser 7ica para
no depender de nadie.

EL CINE

LOS ESTRENOS DE MADRID

Un chiste que determina yn fraeaso

Hace pocas noches se estrend en ¢l teatro Es-
panol de Madrid un drama de Linares Rivas, cuyo
titulo es Lady Godiva.

Y la nueva obra fracaso,

Esto no tiene nada de particular. Pero lo cu-
rioso del caso es que lo que determiné el fracaso
fué un chiste que, durante la reépresentacién, em-—
pezo 4 correr entre el piiblico.

Linares Rivas debe odiar los chistes.

Ya desde hace tiempo pesa sobre él uno muy
conocido, el siguiente:

—:Dénde salta la liebre?

—En la cabeza de Linares Rivas.

—:Por qué? :

—Porque donde menos se piensa es donde salta
la liebre.

Y ahora, otro chiste acaba con su nueva obra,

Nos cuentan de Madrid que, durante las pri-
meras escenas del tercer acto de Lady Godiva, se
not6 entre el piiblico de butacas un movimiento
extrafio de cuchicheos y risas, que, de vez en
cuando, se convertian en francas carcajadas, Kl
piblico no atendia 4 la representaci6n,

Era que por la sala iba corriendo un chiste.

—:Qué digo 4 Matilde de Lerma si hablo de
ellar

—jAhl No sé.

—Pues... la-dico-diva.

El ptblico se habfa distraido y ya los actores
no pudieron volver 4 apoderarse de su atencion.
Cundi6 el aburrimiento y empezaron 4 oirse fra-
S€s como €Estas:

—i(Qué cosa m4s pesadal

—(Qué versificacién mds ramplonal

—iFEisto es una latal

Y Lady Godiva se fué al foso.

COSAS DE TONTOLIN

Un intimo amigo de Tontolin le dice:

— Estoy en un verdadero conflicto. Amo 4 dos
hermanas, una rubia y otra morena, y no é 4
cudl de ellas elegir.

— Cdsate con la rubia,

—iPor quér

Tontolin ingénuamente:

—Porque 4 m{ me gustan mds las rubias.

Entre amigos:

—:No te suena ese Pérez de quien te hablaba
antes?

—No; me sueno yo solo.

n——
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De [a bohemia del autor de “Bohemia®

El autor de «Bohémes, «Toscas, «Madame
Buterfly» y «La fanciulla del West> no ha escrito
aun sus Memorias, ni sabe si las escribir4: pero 4
un reporter norteamericano que ha celebrado con
€l una entrevista le ha hecho interesantes declara-
ciones acerca de su pasado, muy curiosas y dignas
de conocerse.

Ese pasado es ya muy lejano, no por el tiempo
transcurrido, sino por la diferencia, por la distan-
cia que hay entre los medios y circunstancias de
una y otra €poca: se refiere nada menos que 4'los
comienzos de su vida artistica.

Puccini cuenta que, gracias 4 una pension de
cien liras mensuales que le pasaba la Congrega-
cion de Caridad de Roma, pudo terminar sus es-
tudios en el Conservatorio de Mildn. Con estas
cien pesetas resolvi6 el joven miisico el pro-
blema de vivir y de mantener en su compa-

)
batir los rigores invernales constittiye otra tragi-
comedia por el estilo.

Lleg6 una ocasién en que Puccini no pudo
dedicarse 4 sus estudios en el piano, un magnifico
instrumento de poderosas voces, que habfa obte—
nido como premio en uno de los concursos del
Conservatorio, porque el frio le congelaba los
dedos. Su hermano decidié entonces un rectirso
stpremo: ir 4 un campo lejano por lefia. Bajo con
una maleta, y el portero, curioso € impertinente,
le pregunto 4 donde se dirigfa,

—Voy 4 hacer un pequefio viaje.

—Que lo haga con felicidad y hasta 1a vugelta,

El hermano de Puccini desaparecid; pero al
cabo de tres horas estaba de regreso.

—:Os ha sucedido algo?—Ie preguntt el por-
tero, tan importuno como antes,

—Nada; que he perdido el tren.

Y subi6 rdpido, abriendo arriba la maléta, que
aparecié cargada de lefia.

ALCAZAR ESPANOL

fifa 4 un hermano y 4 un primo.

Treinta liras estaban destinadas al alqui
ler de una habitacion que les servia de al-
bergue, y el resto tenfa que alcanzar para
alimentar tres estémagos formidables, com-
prar tabaco para tres pipas legendarias y pa-
gar un poco de lefia. con que calentarse y
desafiar el frfo del invierno,

El vicio de fumar de los tres bohemios
forma toda una historia cémico-tragica,

Cierto dfa, dfa nefasto, amanecieron los
Puccini sin un céntimo. Esto les pasaba casi
siempre; pero en aquella ocasién la carencia
de dinero fué m4s aterradora que nunca,

Tomaron una resolucién enérgica: deci-
dieron suprimir el tabaco. Dura necesidad,
4 la que el primo no pudo resignarse. V
desapareci6 de la habitacion sin decir pala-
bra, Hasta que, al anochecer, regreso, feliz
¥y victorioso, con un paquete de hojas en la
mano, regalo, segiin €l dijo, de un herbolario,
que-le asegur6 que servian admirablemente
en sustitucion del tabaco.

Gran contento en el 4nimo de los herma-
nos; y, acaso por primera vez entonces, re-
presentacién de una de las escenas mds rea-
les y pintorescas de la celebrada épera <Bo-
hemia», Lleg6 el momento de encender las
pipas, y 4 poco un olor acre y nauseabundo
mareo 4 los fumadores. Las consecuencias
de haber aspirado el sabor y el olor de
aquellas hojas fueron mortales para el est6-
mago de los tres Puccini, especialmente para
el futuro compositor que enfermé gravemen-
te de los intestinos.

La adquisicién de la lefia para com-

Mar sin orillas en aguel es

CONSUELC DE DIEGO

rario. Voz, arte, gracia, simpatia, todo
res, la mar)

propio.,. |la mar, sef¢




TEATRO NUEVO

JOSE SANTPERE
Fs uno de los actores camicos chc llevan gente & un teatro. En

poco tiempo se ha apoderado del pablico del Paralelo.

Hasta ahora, la historia nada tiene de particu-
lar. Lo grave del caso fué que la escena del viaje
y de la pérdida del tren hubo que repetirla mu—
chas veces; tantas como el consumo de lefia lo
demandaba. Y el portero, que al principio tomo
en serio lo dicho por el pseudo viajero, dedico
después sus ocios 4 pitorrearse de €l y atin la cosa
tom¢ caracteres mds graves; pues el portero, sus-
picaz y receloso, acabé por denunciarlos 4 la au-

EL CINE

toridad, creyendolque la maleta y los tales viajes
eran medios que ocultaban la comision de un
hecho criminoso.

Con lo cual, al aclararse el suceso, quedaron
los Puccini en el mds espantoso de los ridiculos
ante la Policfa y los periodistas, que tomaron el
pelo de lo lindo 4 los tres bohemios.

HORAS TONTAS

:Que Ferndndez te injurio
y que al retarle td, fiero,
al terreno no acudi6?
{Eso no lo creo yo;
que es Ferndndes, Caballero!

Ya llegaron, :no lo sabes?,
los hermanos Albarrdn:
Pepe, del Valle de Andorra;
Lucas, del Valle de Pas;
Manuel, del Valle de Mena,
y Rawmion del Valle=Incldn.

Yendo por la Guindalera,
vio Maniiel cierta mafana,
asomada 4 la ventana
de un palacio, 4 una nifiera,

Y sunque la vi6 breve espacio,
tal le impresioné su cara

. que |ni 4 tiros se separa
el tal Manuel del Palacio!
EnriQuE REeovo.

El primer concurso de “EL CINE*

con un

Jicio de Pepe Alfonso, ambos

presario del popular teatro del Paralelo.

Segiin anunciamos en nuestro nimero anterior, hoy comenzamos nuestra serie de concursos

Concurso de monodlogos comicos

Se premiardn dos, uno de los cuales s estrenard en el beneficio de Fosé Santpere y €l otro, en elbene-

en el teatro Nuevo,

para lo cual nos hemos puesto de acuerdo con los simp4ticos actores antes citados y con €l em-

Las condiciones dél corcurso se publicardn en nuestro proximo ntimero.




MI PRIMER PATEO

T, piiblico benévolo, 4 veces, y siempre justi-
ciero, «monstruo de una horas, lo habrds sin
duda olvidado, pero yo lo recuerdo 4 pesar del
tiempo transcurri-
do.

Los aplausos que
tributaste 4 otras
de mis modestas
produccionesnolo-
graron esfumar el
terrible y pavoroso
«taconeos» que to-
davfa repercute en
mis ofdos, sinies-
tramente.

Fué, cuando el
estreno de La vara
de percalina, hard
unos siete afos.

Colaboraba yo
por aquel entonces con mi camarada Joaquin Pas:
tors, uno de nuestros mds recalcitrantes bohemios.

Vino una compafifa 4 estrenar La Vara del
Alcalde, que habfa obtenido en Madrid un €xito
tan entusiasta como merecido. Y con la compaiifa
llegaron el maestro Barreray Atanasio Melantu-
che, el «baturrico» m4s castizo que salié de Za-
ragoza.

La amistad que 4 Pastors y 4 mi nos unfa con
Melantuche, hizo que, en mal hora, solicitdsemos
su autorizacion para hacer la parodia de La Vara
del Alcalde y en un reservado del Nuevo Liceo,
acompaiiados de unas «respetables damas» sabo-
reando cldsico arroz con peixy entre trago y trago,
quedd sellado el pacto.....

—Como titularéis la parodia?—pregunt6 el

ArmMmaNDOo OLIVEROS

maestro Barrera.
—Za Vara de percalina,—contesté yo con aire
triunfador.
El titulo fué acogido con una franca y ruidosa
carcajada,
Va tenfamos asegurado algo en favor de la
parodia en embrion: el titulito habfa gustado.....
{Manos 4 la obral

Quince dfas después nuestra labor habia ter-
minado.

Solicitamos una recomendacién para la em-
presa del Teatro Apolo y luego de"obtenida nos
presentamos con la obreja debajo del brazo.

Se ley6, y su lectura obtuvo idéntica acogida
que dfas antes alcanzara el titulo en el modesto
reservado del srestaurant» de referencia.

Tiples y autores, que conocfan 4 fondo la obra
parodiada, refan 4 mandibula batiente los chistes

i

de nuestro engendro; la empresa, que 4 decir ver—
dad, andaba, como suele decirse, de cabeza, per-
diendo unas miles de pesetas, estaba entusiasmada,
y nosotros :porqué no decirlo? locos de orgullo y
de contento.

En el primer ensayo, uno de los empresarios
me llamo aparte y misteriosamente me dijo:

—Eso es un éxito (ese era La wvara de perca-
lina) :Quiére Vd. firmarme 3o representacionest...
{Se Ias pago adelantadasl... Pintaremos decora-
do..... :Le parecen 4 Vds. pocas 3o Pondremos
40, lo que Vds. quieran.....

Excuso decir 4 Vds. que tanto Pastors como
yo, no cabfamos en nuestro pellejo.

He aqui un detalle mds para demostrar la con-
fianza ilimitada que la empresa tenfa en nuestra
parodia; al comenzar ésta, uno de los personajes
debfa romper un botijo, porque asf lo marcaba ¢l
ejemplar, y uno de los empresarios, recordando
sin duda el antiguo adagio de «hombre preveni-
do...», fuese 4 una alfarerfa de la Barceloneta y
ajust6 cien botijos, inservibles para el uso domes~
tico por carecer de asa, pitorro 0 parte posterior,

El bueno del empresario no habiu echado mal
sus cuentas; era un gran hacendista, 4 no dudar.

El guardarropa le cobraba por cada botijo 20
céntimos diarios y €l los obtuvo 4 5, juna gangal

L4 vispera del estreno fueron llevados los bo-
tijos al teatro; pero 100 botijos jcarayl no son un
pufiado de altramuces ;Donde colocarlost... Local
aproposito no habfa para ellos...

La empresa se reunié en conclave y acordo
por unanimidad solicitar de los artistas que aco-
gieran en sus camerinos respectivos 10 6 12 boti-
jos cada uno, en calidad de alojados provisionales.

L.os artistas aceptaron gustosos, gy, cOmo no,
si la obra iba 4 salvarles la temporada?

Pero... (jel terrible perol) no bien hubo comen-
zado el primer cuadro, los morenos se metieron
despiadadamente con los c6micos, con los chistes,.
con la indumentaria, con las familias de los auto-
res, etc., etc..... y La vara de percalina comenzo 4
hundirse «lenta pero continuamentes en el mar
proceloso del fracaso.

Excuso decir 4 Vds. que 4 cada mutis, los c6-
micos entraban en los camerinos trémulos y de-
mudados, pagando sus enojos con los inocentes
botijos que poco antes habfan adoptado carifiosa-
mente.

A patadalimpia y con gran estrépito acababan
.de romperlos. Una verdadera odiseal Y 4 todoesto,
¢l respetable no cesaba en su empefio de patear.,.
1Qué nochecital
No he pasado luego otra igual, afortunadamen-
te; pero, teniendo en cuenta que sigo y pienso se-
guir haciendo comedias, he titulado este articulejo
«Mi primer pateos, por si no fuese este el dltimo.,

ARMANDO OLIVEROS

T
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LA FLAUTA ACUATICA. Cuando al le-
vantarse el tel6n oigdis en la orquesta variaciones
de flauta, tened la seguridad de que aparece en

e€scena un lago 6 una fuente rumorosa: el #bir:

birf de la flauta es el ruido sonoro de las gotas
que caen. Segin los maestros compositores, Zaula
significa gofas de agna en el diccionario del idioma
musical.

FALDAS RAYADAS. Si las sefioras del coro
aparecen con faldas 4 rayas de arriba 4 abajo, la
obra es con ambiente marftimo. No importa que
el primer cuadro figure el interior de una iglesia:
si las faldas son 4 rayas verticales, tendremos mar
en alguno de los cuadros siguientes, En este caso,
también los hombres del coro suelen usar unos
pantalones anchos, no muy largos, blancos y con
rayas rojas, los mismos que sirven para coro de
negritos, sz gue también para los descamisados de

W

La Marsellesa. En fin, este tltimo es un detalle
que no viene 4 cuento, pero quedemos en que 4
decoracién de mar, traje 4 rayas.

EL CINE

JOHEl JOHAl Ademd4s de las rayas, cuando
aparece el mar, se impone un coro general accio—
nando, como si tirasen de una cuerda, y gritando:
/Ovoo... il ; Qvo...hd! No sé en qué region mariti-
ma espafiola dard la gente esos aullidos. Yo no los
he ofdo jam4s,; ni sacando el copo en Midlaga, ni
en la pesca del bou, ni en los puertos del Cant4-
brico, ni en ninguna operacién marinera,

EL NIVEL DEL MAR. Si alguna vez han des-
embarcado ustedes en muelle 6 puerto de mar,
recordardn que de la lancha han suéids al muelle
6 embarcadero por una escalera; pues bien, en el
teatro sucede lo contrario: se baja del mar, porque
los directores de escena han declarado el nivel del
mar mds alto que el de la tierra.

SALAS CON NUEVE HUECOS. (La escena
representa una sala en casa de D, Méndulo... en
Madyrid.) D, Méndulo es un empleado ‘con tres

S v ey oy

I[“?'!]"i g unt

mil quinientas (...7res puerias al foroy dos d cada
lado). Son siete puertas. ;Y por dénde entra la
luz?* Hay que ‘suponer un par de balcones en la
pared que falta, es decir, en la boca del escenario.
Son nueve huecos. ;Es posible que un empleado
con tres-mil quinientas alquile una casa donde
haya una sala con siete puertas, y dos 6 tres balco-
nes? Yo creo que salas de las corrientes, con siete
puertas, habrd pocas en Madrid.

SALONES SUBTERRANEOS. De esos salo-
nes 4 los cuales se entra bajando una escalinata,
como en La Viejecita y muchas m4s obras, no re-
cuerdo haber visto ninguno, ni siquiera reprodu-
cido en fotograbado.

LA TAPIA ESCALABLE. Por alta que sea,
por duros y lisos que tenga sus paramentos, toda
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tapia esc€nica es escalable; para eso est4n unos
taruguitos de madera que en ella se clayan al
efecto.

ECLIPSE DE SOL. «Créspulo: Esposa de mi
alma, nuestra hija tiene un pretendiente. ;Quieres
conocerle?— Cdstula: S1. ;Donde esta>— Crispulo:
Vas 4 verle; en la acera de enfrente tomando el
sol. (Abre la ventana del fondo.) Mirale, s

En efecto; el exterior aparece negro como
boca de lobo; en la calle, es de noche; en escena
de dfa.

FAMILIA SIN ROPA. Los armarios rope-
ros, como han de servir para esconderse algiin
personaje, aparecen vacfos. La familia del mar-
ques, entre la cual se desarrolla la accién, tiene
los roperos vacfos; no dispone de m4s ropa que la
puesta.

EL AUTO LUTO. Sien un drama veis que

el protagonista aparece vestido de blanco ¢ de co-
lores rutilantes en el primer acto, de colores gris4-
ceos en el segundo y de negro en el tercero, allf
muere. A ningtin actor le sorprende la muerte en
traje de colorines; tiene la prevision de vestirse
de negro para llevarse luto 4 s{ mismo. Por eso,
en Don Fuan Tenorio el protagonista viste de ne-
gro en la segunda parte.

EL TABURETE DELATOR. Sien decora-
ci6on de sala veis un taburete colocado debajo de
una ventana, tened la seguridad de que por ella
entrard el traidor 6 el amante, pues el taburete ¢
silla no est4 allf 4 humo de pajas.

LA LUNA CON VERTIGO. La luna aparece
cuando estdn en escena /los dos amanfes. Aunque
sea al aire libre, su luz entra por una claraboya

circular que hay en el techo; por eso proyecta en
el suelo un circulo perfecto que varfa de lugar 4
sacudidas, pues el tramoyista encargado del astro
de la noche anda loco busecando 4 la pareja amo-
rosa,

NO HAY TAIL PRISA. Michos cuadros se
acaban con un coro dispuesto 4 marcharse, porque
va las mulillas enganchadas estan, 6 porque hay

que salvar 4 alguno dé un peligro inminente.

Galop.) Vamos ya, vamos ya,
VAMOS, vamos sin tardar;
empo no perdamos
51 le queréis salvar.
Vamos ya, vamos ya...

Pero ni se van, ni corren, ni maldita la prisa
que tienen.
Meviton GONZALEZ

[
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Después de muerto, se vengo don
José Zorrilla del editor Delgado.

Cuando el autor de «Don Juan Tenorio» ven-
di6 los derechos de su obra al editor madrilefio
Pedro Delgado, que en aquella época era el mds
usurero y afortunado de los hombres sin concien—
cia que se dedicaban 4 estos.negocios, entreg6 4
don José Zorrilla, como pago de todos los dere-
chos que para siempre vendfa al editor Delgado,
una miserable suma que no llegé 4 cinco mil rea-
les.

Como es sabido, el drama «Don Juan Tenorio»
ha sido indudablemente la obra teatral que mds
ha sido representada en el pasado medio siglo,
habiendo afio que Pedro Delgado cobraba como
derechos de representacion de este drama, la can-
tidad de veinte mil duros, sin que jamds accedie-
ra 4 las stiplicas de Zorrilla, que en repetidas oca-
siones le hizo demanda de alguna cantidad de di-
nero, que ni ain en calidad de préstamo le facilit6
nuncd,

Muerto Zorrilla, atin quiso Delgado explotar la
musa del vate vallisoletano, y al efecto, se le ocu-
rri6 hacer una impresion extraordinariamente lu—
josa de todas las obras de Zorrilla, para lo cual
encargd 4 los mejores pintores de Espafia los cua-
dros de las principales leyendas del autor de «El
Punal del Godo.»

Pedro Delgado pagé fabulosas cantidades por
los cuadros originales que le sirvieron para ilus-
trar «Las Leyendas de Zorrilla,» obra que, primo-
rosamente impresa y ricamente encuadernada,
puso 4 la venta 4 veinte duros ejemplar, creyendo
hacer con ello un extraordinario negocio.

Las esperanzas de Pedro Delgado salieron de-
fraudadas, porque ni el gobierno ni los centros de
instruccion contribuyeron 4 adquirir la edicion
de «Leyendas de Zorrillas, empresa que arruiné
por completo al editor Delgado,

La comadrona:—Enhorabuena, sefior papd. Aqul tiene usted
as dos criaturas. Son gemelos,
Tontolin:—Es para que escoja?

EL CIRE

—Cogiun aire yendo en el tren, Estaba colocado en una
corriente de aire. _

—Hubieras podido cambiar de sitio con cualquier otro pa-
sajero.

—No podia cambiar con ninguno, papd. Iba solo en el coche.

SOCIEDAD GENERAL DE PUBLICACIONES
DIPUTACION, 211.—BARCELONA

Tomos & 30 céntimos
B wltimo amor.—Jacinto Octavio Picon,
Crimen sin rasiro.—Eduardo Zamacois,
L @ perla negra.—Victoriano Sardou,
Un idilio durante el sitio.—Francisco Copce.
L a desconsalada.—Benjamin Barbé,
Annuchka.—Ivan Turgueneff,
Mimosa.—Alejandro Larrubiera,
Herodias (Salomé)—Gustavo Flaubert.

SALUD, FUERZA, BELLEZA
por medio de la
GIMNASIA SUECA
Seis reales

por el Dr. Saimbrun.

TEORIA Y PRACTICA
de la
GIMINASIA RESPIRATORIA
por el Dr. Saimbrun. Sels reales.

VIDA DE NAPOLEON
por Stendhal
Dos pesetas.

META HOLDENIS
por Victor Cherbuiier
250 pesetas.

Todas estas obras se hallan en venta en las principales libre
rias y en los slguientes Kioscos:
Kiosco del Sol. Rambla dz:I Centro, esquina San Pablo, jun-
to al Liceo, 3
Kiosco de la Saeta. Rambla del Centro, frente dla calle de
la Unidn,
Kiosco de «La Vanguardia». Rambla de los Estudios.
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LA SEMANA DEPORTIVA

EL AUTOMOVIL

La palabra automoévil es una voz compuesta, y,
como todé lo compuesto, se compone de las pala-
bras auto y mévil. ;Qué quiere decir qufo? Es un
€rror creer, como creen algunos mecdnicos, que
esta denominacidn se le da porque tratdndose de
un aparato cargads con bencina, esencia inflama-~
ble, puede tener relaci6n con /los autos de fe.
Nada m4s apartado de la verdad; aufo quiere de-
cir, segin sabemos todos los intelectuales, por s¢
mismo, sin ayuda agena, por propio impuiso. Asi, al
hablar de que Canalejas gobierna asesorado por
Maura, no puede decirse que awfogobiérna, Sino
que maurogobierna. En cuanto 4 la voz mdvil to-
dos ustedes saben que es equivalente 4 movible;
que tiene movimiento.

Esta regla tiene excepcién: el timbre mdzil, que,
4 pesar del calificativo, ni pa Dios se mueve de 10s
diez céntimos que nos viene costando.

Para mds detalles véase la conocida cancién de
«El Ultimo Chulo»,

El automovil, mamd
es 1una cosa..,

6 comprese el nimero de £/ Mundo de Madrid
del pasado miércoles, en cuya hoja de sport se
encuentra un extenso y documentado articulo 4
proposito del aparato en cuestion. «Reglas y prdc-
ticas para la conduccién de un automovils. Allf
podr4n enterarse ustedes, de c¢omo se guia un
auto; lo que no dice el articulo, es cémo se ad—
quiere, y esto es lo esencial, creo yo.

Bueno; pues ahora que ya saben ustedes lo que
es un automovil, tengo el gusto de manifestarles
que estd al caer la carrera Copa de Lspana; que
este nombre lleva ogafio el circuito de Catalufia.
A ella acudirdn Peugeot, La Sizaire, y nuestra
Hispano Suiza. Parece que se cambia esta vezla
topografia del circuito. La opinién que mds adep-
tos tiene ganados, es la de trasladarlo 4 Villafran-
ca del Panadés. No nos parece bien el lugar es-
cogido, porque ¢donde es posible que ocurran
mayor niimero de pannes? En el Pan... nadés, na-
turalmente (jPerdén, Moraguetasl)

EL FOOT-BALL

El pasado domingo se vi6 el sensacional partido
del campeonato cataldn, «Barcelona contra eks-
pafiol». No hubo desgracias que lamentar, contra
lo que opinaba la mayorfa. Correctos los dos clubs
jugaron como unos hombrecitos y empataron 4 un
goal. El nimero y calidad de los puntapiés arrea-
dos al balén, fué, como demuestra el resultado,
repartido con la mayor equidad. Un curioso €s-
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pectador se entretuvo en contarlos y hall6 el si-
guiente resultado: 432 patadas del Barcelona, por
427 coces del Espafiol.

Bromas aparte, los dos teams jugaron super, me-
reciendo del respetable paimas y oreja.

LA PELOTA VASCA

Arana y Canals, dos simpdticos y apreciables
sportmens, perdieron, sinrazén que lo justifique, un
animado partido contra Llompart (E.) y Camps
(E. también). Corramos un velo, Corramos otro
sobre lo ocurrido entre los compafieros Gamboa
y Salom, que dejaron en 13 tantos 4 Romagosa y
Olano. Estaba escritol El dfa era aciago...

El 4 de Febrero comienza el campeonato. Los
partidos se jugardn de 11 4 1 de la mafiana de los
domingos.

UN PUNADO DE NOTAS

Un apreciable sefior, Mr. C, H. Webster, ha ba-
tido en los bafios de Batley, cerca de Londres, el
record de la natacion, recorriendo 400 Imetros en
seis minutos, 38 segundos. Una velocidad respeta-
ble, que envidiarfa mds de un trasatldntico,

Los dfas 25y 28 de Agosto y 2z de Septiembre
tendr4n lugar en Newart el campeonato ciclista
mundial para amateurs y profesionales. No iremos
4 Newark, porque es tarde y tenemos prisa; pero
s{iremos 4 Granollers, Igualada y Montblanch,
donde respectivamente tendrdn lugar las etapas de
la carrera ciclista Vuelta 4 Catalufia, Campeonato
de Espafia, que estd ya ultimdndose y en marcha.

Asf mismo la Uni6n Velocipédica Espafiola ha
acordado la creacion de un challenge (preciosa
palabrita) titulado Copa de las Regiones, Podrdn
tomar parte en €l todas las regiones, adjudicdndo-
se la copa 4 la region que en 31 de Diciembre
haya verificado dos pruebas de 504 100 kilome-
tros en menos tiempo,

Y como para formar un pufiado de algo, aunque
sea te moscas, basta con tres, y tres son ya las notas
que anteceden, he cumplido ya con el epigrafe,
con el director y con ustedes. Y asf, con la satis-
faccion del deber cumplido, me retiro majestuosa-
mente por el foro hasta el proximo sdbado.

SALVADOR

La semana proxima se pondra 4 la venta
EL CiNICO,
de Felipe Trigo,

en todas las librerias y en todos los kioscos.
30 céntinmos.
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: NOTICIAS, INFORMA-~

CINEMATOQRAFIA s ascneane

De una crénica de Julio Gamba.—
Iis una preciosa cronica que se titula «El viejo de
la pelfculas.

Fn esa cronica dice Julio Camba que, presen—
ciando con otro amigo una sesion cinematogrifica,
vi6 una pelfcula que representaba un reparto de
sopa.d la puerta de un convento.

Y en esa pelfcula, un viejo de barbas blancas
(que tiene su cazuela en las rodillas, se levanta
indignado. Indudablemente, ha visto al fotégrafo
¥ ha sentido un brusco movimiento de indignacitn
y de vergiienza, presintiendo que un ptblico de
millones de personas lo vd 4 ver tomdndose aque-
Ila sopa de caridad,

Y con este motivo escribe Camba:

ARTISTAS DE LA CASA GATINIONT

MME. RENEE KARL,

que ha hecho verdaderas creaciones en las peliculas ¢kl destino de las madresy,
«Su-Majestad el Dincro», sLa Mancha del pasados y otras,

«—Qué dirfa el viejecillo’—me pregunta mi
amigo. .
El viejecillo dirfa lo que dicen muchos otros
acerca de las indiscreciones fotogréficas y perio-
disticas. Hablarfa dela yida privada. Yo no le
quito la razén, Me imagino lo grande que debe
ser su necesidad para impulsarle 4 implorar un
plato de sopa en la puerta de un convento y las
precauciones infinitas que debe tomar, 4 fln de
que nadie le descubra. Es muy triste el caso del
pobre viejo; pero no hay que hacerle caso. El cine-
matografo tiene también sus ‘victimas, como el
automovilismo y la aviacién y, quien dice el cine-
mato6grafo, dice cualquier otro medio de publici-
dad. El viejo es una de esas victimas. Puesto que
el viejo tiene vergiienza, debe tener

que le sorprendan en una actitud
humillante, en cambio, le gusta-
rfa verse sorprendido paseando en
un coche. Viyase lo uno por lo
otro. Esta cuestion del viejo en-
vuelve toda una cuestion de dere-
cho periodistico. Ese viejo es lo
mismo que un politico, Como ellos,
habla de la vida privada sin com-
prender que sus sopas son ptiblicas
¥ que todos tenemos parte en ellas,

Yo no creo mds que en una
forma de discre cion periodistica,
Yo creo que el periodista debe ser
de una discrecién absoluta con
respecto 4 sus fuentes de informa-
cion. No descubramos nunca al
que nos da una noticia. No com-
prometamos jamds 4 nuestros in-
formadores. Hagamos de esto un
sacerdocic. Pero, con la noticia en
la mano, saquemos de ella todo el
partido posible, y cuando reciba-
mos dos cartas de alguna persona
conocida, una particular y otra
para que se publique, tengamos la
evidencia de que, de esas dos car-
tas, la tinica qua puede interesarle
al piblico es la carta particular.»

Nueva manufactura, —
Pronto aparecera en el mercado
una nueva manufactura de films
que girard bajo el nombre de Co-
PiNo Firas,

Dicese que inaugurard sus ta-
reas editando una serie de cintas

también vanidad y, si le indigna
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que se denominard «Los caballeros de industria»,
y que la primera de la serie se titulard ¢Los apa-
ches de bureaus.

Estrenos préoximos.— La Casa italiana
«Cines» estrenard, en los dfas que 4 continuacién
decimos, las siguientes peliculas: 29 enero, HEr—
MANA COMPLACIENTE, 206 metros. Viraje, ptas. 25.
Por telégrafo, Sorella.—30 enero, TontoL{N EN-
TRE CUATRO FUEGOS, 120 metros. Viraje, ptas. 3.
Por telégrafo, Zvnfuoco.—31 enero. Vina Triro-
LITANA, 105 metros. Por telégrafo, Bistripoli.—
1.0 febrero. VALS TRISTE, 256 metros. Viraje, pese-
tas zo. Por telégrafo, Valse.—2 febrero. SorpPrESA
DESAGRADABLE, 120 metros. Viraje, 6 ptas. Por
telégrafo, Sorpresa.—3 febrero, RECUERDO QUE RE-
DIME, 225 metros. Viraje, 15 ptas. Por telégrafo,
Ricorda.

ARGUMENTOS ot PELICULAS
ERIGONE, LEYENDA GRIEGA

(De LA SociEpAD ITALIANA «CINESY)

205 metros —Viraje, pesetas, 20.—Por telégrafo,
ERIGONE

Viajando Baco por Grecia encuentra al pastor
Icario 4 quien, por la bondad que le ha demos-
trado ddndole carifiosamente hospitalidad, le en-
sefia el cultivo de la planta divina: la vid,

En la cabafia de Icario, Baco queda asombrado
de la belleza de Erigone, la hija del pastor, ena-
mordndose de ella con pasion,

La linda doncella se ve perseguida por las de-
claraciones del dios, las cuales son rechazadas im-
petuosamente, no aceptando el amor de Baco.

Finalmente, Baco descubre por una feliz com—
binacién la pasion de la joven. Todas las tardes
Erigone se va 4 la vid, y sin estar atin maduras las
uvas, se come furtivamente un racimo,

Seguro entonces de la victoria, Baco va 4 la
vid, se esconde en el sendero por donde sabe que
Erigone debe pasar, y se transforma eén una her—
mosa cepa.

Erigone, viendo los racimos espléndidos de la
cepa que esconde al dios, y lanzando un grito de
alegrfa, coge uno, el mds hermoso. Pero enseguida
que ha comido algunos granos, tina alegria desco-
nocida se apodera de ella; la uva le quema. El dios
vuelve 4 tomar su forma y promete 41a joven la
curacion, pero con la condicion de que ella le ame.

La muchacha, vergonzosa, pero sonriente, cede
4 las plegarias de Baco y los dos se aman felices.

Llega, entre tanto, ¢l tiempo de la vendimia.
Icario invita 4 sus pastores y 4 otros vecinos suyos
4 coger los racimos perfumados. Después, para re-
frescar, ofrece 4 éstos el vino obtenido; es la pri-
mera vez que lo beben y por eso hacen tal abuso
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del licor, que enseguida la borrachera se apodera
de ellos y, ofendidos por una presunta descortesfa
de Icario, le matan, dejdndolo tendido en el suelo
y se marchan.

Erigone, entre tanto, inquieta por la ausencia
prolongada de su padre, quiere dejar 4 Baco, cuan-
do le notifican la muerte de su padre.

La joven corre enseguida, pero 4 la vista del
caddver no puede resistir al dolor y muere; y el
dios Baco, conmovido por el amor filial de Erigo~-
ne, transforma 4 la adorada muchacha en la encar-
nacion de la virgen.

EL CHAUFFEUR

(DE LA Sociepan ITariana «Cingsy)

Metros 265.—Viraje Ptas, 16.—Esireno en Espaha el
27 de Eaero de 1912.—Por telégrafo: CHAUFFEUR

En un gran hotel de veraneo el joven Baron
Veri advierte que la hermosa marquesita Marfa,
acompafada de su institutriz, se va 4 hacer una
visita 4 los veraneantes de otra aldea vecina. El
joven Bardn sigue cautelosamente con su automo-
vil el de la marquesita, el cual en mitad del cami-
no se ve obligado 4 pararse por resultas de una
panne. Entonces, el Baron Veri, haciéndose pasar
por el chauffeur, logra acompafiar 4 la hermosa

Marfa y 4 su institutriz.

El Barén, olvidando que se ha -presentado co-
mo un simple chauffeur, quiere cortejar 4 la mar-
quesita Marfa, que no le hace caso. Mientras; la
vieja institutriz se enamora apasionadamente del
supuesto chauffeur.

La Baronesa Veri llega al hotel, busca al Ba-
ron, su hijo, pero se entera que éste ha salido en
automovil. Entre tanto, la Marquesita Marfa se
hace conducir al hotel, en donde se entera de la
estratagema del Baron Veri, los incidentes de la
cual han servido para hacer surgir una viva sim-
patfa entre los dos jovenes que acaban por decla-
rarse su amor, mientras la vieja institutriz se des-
espera por su desilusion y desengaiio.

FUGA MORTAL

(Pefcura Norpisk,—Cass Guraul),— goo metros

El conde X hace una visita 4 su prometida, la
hermosa Souja. Durante la visita la casualidad le
hace descubrir, escondido bajo un jarrén, un bi-
llete misterioso conteniendo estas palabras: Bstq
noche @ las ocho.

Empieza 4 concebir horribles sospechas y se
decide 4 vigilarla por la noche para-wver 4 dondeir4,

A las ocho de la noche se coloca sin sér visto
delante de la casa; y con gran sorpresa ve salir 4
Souja vestida con un traje muy sencillo y acom-
panada de su criado,
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El Conde la si-
gue por callejuelas e
estrechas hasta una

Ty

casa de aspecto &=
sombrifo situada en
los alrededores.

Decidido 4 acla-
rar el mistério en-
tra por una ventana
del entresuelo,sube
precipitadamente
al primer piso y
apenas tiene tiem-
po de esconderse
én una gran caja
vacfa que hay en
una de las habita—
ciones, cuando lle-
ga una banda de
conspiradores poli-
ticos, 4 los cuales
sirve de refugio la
casa,

Empiezan 4 de-
liberar sobre un
gran proyecto que se proponen realizar y el con-
de queda asombrado al enterarse de que su pro-
metida estd comprometida en el drama proyec-
tado,

Este descubrimiento le conmueve tan profun—
damente que, con un moyvimiento involuntario,
delata su presencia. Los criminales se le echan
encima para matarle; pero, graciag 4 la interven—

..franguean ¢l borde del abismo, donde se precipitan.

iy EL CINE

Decidido & aclarar el misterio, entra por una ventana..,
(De la pelicula ¢Fuga mortals).

cion de Souja, consienten en perdonarle la vida,
mds con la condicion de que en un plazo de tres
dfas les entregue la lista de sospechosos politicos
buscados por la policfa. El tercer dia el conde,
que no ha encontrado todavia el medio de procu-
rarse la lista pedida, se muestra angustiado, porque
sabe que si antes de la noche no se ha procurado
la lista fatal, es hombre muerto,

Pero el amor de
una mujer puede
hacer maravillas.
Confiando en su
belleza y contando
con la debilidad
humana, Soujacon-
cibe el arriesgado
proyecto de hablar
con el Prefecto de
policfa sefior Ra-
chowilz para con-
seguir procurarse
la lista.

Todo ocurre se-
glnsus cdlculos; el
prefecto de policia
es débil, se enamo-
ra de la muchacha
que viene 4 ofre-
cerse como espia
de la policfa, le ha-
ce ciertas proposi-
ciones galantes y

(De la pelicula «Fuga mortaly) Souja aprovecha el
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momento favorable para pedirle ver la lista de
los conspiradores perseguidos.

El prefecto de policfa no sabe resistir ante las
ardientes miradas de Souja y acaba por ensefiarle
la lista. Ella la recorre rédpidamente y no puede
ahogar un grito al leer su propio nombre. Estd 4
punto de desmayarse, una angustiosa fatiga la em~
barga y el galante prefecto se apresura 4 abrir la
ventana € ir por un vasode agua. Durante su
ausencia, Souja se apodera rdpidamente de la lista
y la echa por la ventana dsu prometido, que, lleno
de angustia, la espera abajo.

Cuando el prefecto vuelve 4 entrar, ella le dice
que se encuentra mejor y que se tiene que mar-
char. El prefecto estd tan satisfecho por su ama*
bilidad y por la promesa que le hace de volver
otro dfa, que olvida la lista por completo.

Pero al asomarse 4 la ventana para verla otra
vez, la ve subir en un automdvil con el conde
de X, concibe sospechas, se acuerda subitamente
de la lista, va 4 buscarla y no la encuentra. En-
tonces lanza en su persecucién 4 sus mejores
agentes, que en otro automavil llegan casi 4 darles
alcance. El momento es decisivo. Detrdsla policfa,
delante un abismo. Primero la muerte que caer
en manos de la policfa. Estrechamente abrazados,

franquean el borde del abismo donde se precipi- .

tan. Los agentes, horrorizados, s6lo encuentran dos
cad4dveres carbonizados,

HERMANA COMPLACIENTE

(De La SociepAD ITALIANA < CINES»)

Metros 296.—Viraje Ptas. 25.—Estreno en Espana el
29 de Enero de 1912.—Por telégrafo: SORELLA

José no lograba entender si Antonieta le ama-
ba ¢ no. Cuando estaban solos, José se crefa due-
fio del corazén de Antonieta; pero apenasaparecia
el sefior Veri, un banquero rico y simpdtico, 4
pesar de sus cincuenta afios, el pobre José cafa
en la duda y los celos le atormentaban. _

Comprendfa perfectamente que el amor de An-
tonietaera para €l; pero se sentfa desarmadoante la
fascinacion que las riquezas del banquero ejercian
sobre una muchacha acostumbrada 4 una vida de

lujo.

M4s José quiso vencer,y en realidad vencio. :

Un dia Antonieta supo por una de sus buenas
amigas, siempre dispuestas 4 dar malas noticias,
que José habfa sido visto en compaiifa de una jo-
ven y seductora viuda, que hacfa poco tiempo
habia llegado 4 la capital, una cierta sefiora lla-
mada Anita Fosas, 4 quién nadie conocia atn,
Los celos penetraron en el corazén de Antonieta,
con gran dolor del banquero, que comprendié que
el corazén de la joven era para José. Transcurri-
dos dos dias, Antonieta recibi6 la invitacién para
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ir 4 una comida en casa de una amiga de su ma-
dre, y se encontr6 con José y la hermosa viuda,
que le fué presentada bajo el nombre de Anita
Fosa, José y la viuda parecfa que estaban enamo-
rados, y el banquero cada dia estaba mds disgus-
tado al advertirilos celos de Antonieta. Después

Dos escenas de «Hermana complacientes

de la comida, el banquero tuvo ocasién de hablar
con la hermosa viuda, con gran placer de Anto-
nieta, la cual disfrutaba al ver la embarazosa
situacién en que parecfa encontrarse José.

El banquero, al dia siguiente, haciendo una
visita 4 la sefiora Anita, quedé sorprendido vien-
do 4 José entrar en el salén con la misma tranqui-
lidad que hubiera entrado en su propia casa. Tira
el sombrero encima de una silla, abraza 4 la sefio-
ra y se muestra contentfsimo de haber recibido
una carta de Antonieta, en la cual la joven le
pone irénicamente en guardia sobre las caricias
de la joven viuda y los millones del banquero. José
por sacar del embarazo al sefior Veri, le revela el
misterio. La sefiora Anita Fosas no es otra perso-
na que su propia hermana que se ha prestado al
juego para dar celos 4 Antonieta.

Al dia siguiente, Antonieta no puede ocultar
m4s su amor y concluye por aceptar con placer e
anillo de boda que le ofrece José, mientras el
banquero se casa con la hermosa viuda.

«El Ciner se remite gratuitamente
4 todos los empresarios de cinematé-
grafos de Espana.

Oficinas & Imp. de EL CINE: Dipufacidn, 211. — Barcelona
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